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RESUMEN

El presente articulo expone las posibilidades didacti-
cas del cine desde un punto de vista que fomenta el ana-
lisis intercultural, poniendo el acento en las ventajas de
usar cortometrajes de tema social en cursos de lengua
y cultura. La primera parte del estudio, presenta breve-
mente las distintas corrientes tedricas relacionadas con
el soporte visual en el aula de espafiol para extranjerosy
pone de manifiesto la carencia de un analisis intercultu-
ral del medio filmico. La segunda parte, estd compuesta
por la didactizacién de dos cortometrajes espafioles de

2005, premiados y bastante aclamados: Nanay Eramos
Pocos. Las actividades que proponemos pretenden desa-
rrollar la competencia intercultural asi como la mirada
critica del alumnado ante dos realidades sociales: el se-
xismo y la inmigracién.

PALABRAS CLAVE

Cine. Cortometraje. Andlisis intercultural. Sexismo.
Inmigracién.
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RESUMO

O presente artigo expde as possibilidades didaticas do
cinema desde um ponto de vista que promove o enfo-
que intercultural, e centra-se no uso de curtas-metra-
gens de tema social nos cursos de lingua e cultura.
A primeira parte do estudo, apresenta brevemente as
distintas correntes teéricas relacionadas com o su-
porte visual na aula de espanhol para estrangeiros e
evidencia a caréncia de uma andlise intercultural do
meio filmico. A segunda parte, estd composta pela di-
datizagdo de dois curtas-metragens espanhéis do ano

ABSTRACT

This article presents the didactic possibilities of
using movies from a socio-cultural perspective. It
focuses on the advantages of employing short-films
that deal with social issues in language and culture
courses. The first part of the analysis presents an
overview of the studies related to the use of media
in the Spanish as a foreing language classroom and
highlights the lack of an intercultural approach to
films. The second part, proposes a didactic model
for two highly acclaimed Spanish short films from

2005, premiados e de bastante prestigio: Nana e Era-
mos Pocos. As atividades que propomos pretendem
desenvolver a competéncia intercultural assim como
a mirada critica do alunado diante duas realidades so-
ciais: 0 sexismo e a imigracao.

PALAVRAS CHAVE

Cinema. Curta-metragem. Andlise intercultural. Sex-
ismo. Imigragao.

2005: Nana and Eramos Pocos. The aim of the ac-
tivities that conform the teaching materials is to
develop the intercultural skills of students, as well
as their critical look at two social situations: sexism
and immigration.
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INTRODUCCION: EL SOPORTE VISUAL EN EL AULA

El objetivo de este articulo es presentar las posi-
bilidades didacticas del cine social, y en especial de
los cortometrajes, con miras a fomentar la intercul-
turalidad y el andlisis critico de dos realidades socio-
culturales: la inmigracién y el sexismo. Para ello pro-
pondremos dos modelos de unidad didactica, a partir
de una metodologia que prioriza el “enfoque por ta-
reas”, dirigidas no solamente al uso comunicativo de
la lengua sino también a la reflexién. Entendemos la
educacién intercultural como una préctica educativa
que sitda las diferencias culturales de individuos y de
grupos como centro de la reflexiéon y de la indagacién
educativa, desde premisas que respetan y valoran el
pluralismo cultural (AGUADO ODINA, 2005, p. 29-30).
El “enfoque por tareas” es un método didactico que
busca el aprendizaje integrado de lengua y cultura
por medio de actividades/tareas que facilitan el uso
de la lengua de manera comunicativa (DIAZ-CORRA-
LEJO CONDE, 2008, p. 245).2

Desde la tltima década del siglo XX, se ha publica-
do profusamente sobre el uso del soporte visual en el
aula de espafiol para extranjeros (ELE)®. Los primeros
articulos publicados versan sobre el uso del video y de
la television en general, asi como las ventajas que de
ello se derivan. Uno de los estudios que inician esta
corriente en Espafia es el de Bustos (1997) en el que
el autor desglosa las ventajas y desventajas del uso
del video en el aula, ademas de proponer una clasi-
ficacion de los distintos tipos de actividades que se
pueden llevar a cabo a través de este medio. Bustos
da cuenta de tres tipos de dindmicas: 1) la préctica
de deteccidn, que comporta el desarrollo de ejercicios
de observacidn lingtistica; 2) la practica de compren-
sién, en la que se insta a los aprendientes a que in-
terpreten elementos no verbales a partir de gestos y
miradas el tipo de actividad de partida suele conllevar

2. Uno de los pioneros en desarrollar este método de aprendizaje de
lenguas, basado en tareas comunicativas, es el influyente linglista aus-
traliano David Nunan (1998).

3. Este trabajo se centra en la literatura publicada en Espafia.

una presentacion de la escena sin sonido o que, por el
contrario, descifren pistas verbales en este segundo
caso, el mensaje se escucha con sonido y después se
hacen preguntas de comprensién. 3) El tercery tltimo
tipo de dinamica que propone es la practica de expre-
sién a partir de tres tipos de tareas: la prediccién, la
dramatizacién y la conversacién. En palabras de Bus-
tos “el mayor rendimiento del video se muestra en su
uso como punto de partida para la realizacién de ac-
tividades destinadas al desarrollo de la expresién lin-
glistica, sobre todo oral, pero también escrita” (1997,
p. 102). Por tanto, es evidente el énfasis en la practica
linguistica, en detrimento del &mbito cultural®.

Otros autores analizan las ventajas del uso del cine
enlas clases de ELE, especialmente en base a las pelicu-
las del director Pedro Almodévar; entre ellos, los mas ci-
tados son Dfaz Torrecillas (1993) o Pérez Torraba (1994).
En estas investigaciones se presenta el uso fragmenta-
do del cine, ya que algunos autores defienden abierta-
mente la utilizacién de secuencias aisladas de peliculas.
Ciertamente, el empleo de secuencias de filmes ha su-
puesto la base metodolégica de los escasos manuales
especializados que se han publicado hasta la fecha en
Espafia. Uno es los primeros manuales que utiliza el
soporte filmico como material complementario es el de
Santos Gargallo (2001), cuyo énfasis reside en las fun-
ciones linglisticas mas que en el &mbito sociocultural.
Més recientemente Aixald y Alvarez (2009) han disefiado
un completo manual en el que trabajan con fragmentos
de doce largometrajes espafioles y latinoamericanos
producidos entre 1998 y 2007. En dicha compilacién di-
déctica, los aspectos culturales reciben mayor atencién
que en los anteriores ejemplares.

Asimismo, impera una corriente tedrica que analiza
el uso pragmatico de los fragmentos de peliculas, argu-
mentando que “cada secuencia cinematogréfica es una

4. En este sentido, Larrafiaga Dominguez (2001) utiliza las dinamicas
propuestas por Bustos (1997), cuya consecucion esta relacionada con el
visionado de programas de television.
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muestra real y auténtica de comunicacién en su géne-
Yo que se nos presenta como una herramienta genuina
para ilustrar la seleccién y el uso de distintas muestras
de lengua” (LOSADA ALDREY, 2009, p.31). La autora
examina unidades fraseolégicas en la pelicula 7odo so-
bre mi madre, de Pedro Almodévar. Para ello, divide las
expresiones idiomaticas en ocho, dependiendo de la te-
matica y de los usos comunicativos®. En la misma linea,
Cuesta Estévez (2000) plantea el uso pragmatico de los
tacos y las palabras malsonantes en el filme Los peores
afios de nuestra vida. Estévez selecciona un fragmento
de diez minutos de la pelicula para explotar los coloquia-
lismos de acuerdo con la situacién. Propone actividades
de comprensiény de creacién: adivinar el final de la his-
toria, continuar una secuencia o inventar el didlogo de
una escena sin sonido, rellenar huecos de un didlogo
transcrito con nuevo léxico, etc. La secuenciacién de ac-
tividades, efectivamente, consigue el objetivo marcado:
la practica linguistica y pragmética de coloquialismos
utilizados frecuentemente en el espafiol.

Un trabajo bastante completo sobre las posibilidades
del cine en el aula de ELE es el de Carmen Rojas Gordillo
(2002), que ademés completa su propuesta con una his-
toria del cine espafiol por géneros y etapas. Este articulo
podria iniciar al mundo del cine espafiol a los que no es-
tén familiarizados con el mismo y necesiten de una base
tedrica e histérica. Por ultimo, Rojas Gordillo sugiere una
serie de tareas relacionadas con la familia espafiola y cita
varias peliculas en las que se trata este tema para ejem-
plificar cémo utilizar el cine como fuente de informacién
cultural. Los dos anexos que inserta son bastante Utiles
por recoger un muestrario de decenas de peliculas es-
pafiolas relacionadas con la historia y la literatura.

2. MENOS ES MAS: EL USO DIDACTICO DE LOS CORTOMETRAJES

Los primeros articulos que consideran especifica-
mente el trabajo con cortometrajes en el aula de ELE,
datan de la primera década del siglo XXI y no son muy

5. Coincidiendo con Losada Aldrey en el punto de partida de su investi-
gacion, Diaz Perez (1993) estudié la comunicacion jergal en los guiones
cinematograficos de Aimoddvar.

numerosos®. Los exiguos anélisis planteados, ponen el
acento en el uso de léxico (concretamente del espafiol
jergal) y en el lenguaje méas que en aspectos sociocul-
turales. Una caracteristica comun a todos ellos es que
redundan en explicar, de manera pormenorizada, las
ventajas del uso de los cortos en el aula; en ocasiones,
esta justificacién se convierte en el tema central del
estudio. Otros autores, se cifien a la didactizacién de
uno o varios cortometrajes, véanse los trabajos de Pé-
rez Torraba (2007) o Casa Nufiez (2007).

A pesar de que dichos estudios conforman la base
tedrica del presente analisis, se intentard afiadir una
perspectiva apenas tratada en lo publicado hasta la
fecha: el enfoque sociocultural e intercultural como
punto de partida de la seleccién y posterior didactiza-
cién de los cortometrajes elegidos7. Este enfoque se
suele considerar de manera transversal y no como eje
vertebrador del estudio. Los pocos autores que toman
como punto de partida el @&mbito sociocultural, presen-
tan mas bien experiencias empiricas de cémo plantear
una clase a través del cine para justificar su uso en el
aula. Una autora que verdaderamente se cifie al enfo-
que sociocultural en su uso del medio cinematografico
en la ensefianza de ELE es Myriam Criado (2009), que
ademas incluye en su investigacién del cine hecho por
mujeres varios cortometrajes de caracter documental.

En cuanto a los criterios de seleccién de los cor-
tometrajes, Gimeno Ugalde (2008) expone cuatro
criterios de seleccién de acuerdo a una serie de pa-

6. El cortometraje se define como “cualquier filme de tres rollos o0 menos
y una duracion inferior a 30 minutos” (KONINGSBERG, 2004, p. 144).
El auge del género se inicia en Espafia en la década de los noventa,
gracias a la difusion en festivales de cine y a que directores consagrados
como Iciar Bollain, Isabel Coixet o Vicente Aranda decidan rodar en este
formato.

7. EL Marco Com(in de Referencia Europeo (MCRE) define el conocimien-
to sociocultural como “el conocimiento de la sociedad y de la cultura de la
comunidad o comunidades en las que se habla el idioma meta [] tiene la
importancia suficiente como para merecer la atencién del alumno, sobre
todo porque, al contrario que muchos otros aspectos del conocimiento, es
probable que no se encuentre en su experiencia previa y puede que esté dis-
torsionado por los estereotipos” (2002, p. 103-4). EL MCRE ha sido un refe-
rencial crucial para insertar el conocimiento sociocultural en la ensefianza
de ELE en Espaiia.
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rametros: i) criterios pedagdgicos (autenticidad del
cortometraje e interés del alumnado); ii) criterios
didacticos (capacidad educativa y corta duracién de
los cortometrajes que no superan los 30 minutos);
iii) criterios tematicos (contenidos socioculturales e
histérico-politicos asi como la dimensién intercultu-
ral) y, iv) criterios lingisticos. Este altimo criterio de
seleccion ha sido el mas extendido entre los docentes:

Al valorar cualquier material, casi de manera automa-
tica, nos planteamos las exigencias linglisticas que
presenta para el aprendiente, si contiene las estructu-
ras que queremos trabajar, etc. Sin duda, este aspecto
es importante pero nunca debe ser el Unico criterio
para seleccionar el material audiovisual, ya que de
ese modo se perderia el gran potencial que se escon-
de detrés de las imagenes de una pelicula. (GIMENO
UGALDE, 2008).

Justamente, nuestro criterio de seleccién es el
tematico y mds concretamente, el que atiende a los
aspectos socioculturales e interculturales.

A la luz de la literatura publicada sobre la materia,
el enfoque del presente trabajo puede considerarse no-
vedoso por ahondar en la manera de presentar en clase
dos temas socioculturales concretos: el sexismo y la in-
migracién. Abordaremos los temas a través de las pie-
zas cinematograficas seleccionadas, tomando el ambito
sociocultural como protagonista del anélisis. El uso lin-
guistico sera circunstancial y se cefiird mas bien al que
haga el alumnado al debatir sobre los contenidos, pre-
domina por tanto una explotacién del &mbito cultural,
que fomenta la interculturalidad y la comparacién entre
laC2yla C1 del alumnado desde un punto de vista criti-
co que cuestione y analice las situaciones sociales pre-
sentadas®. A este respecto, Gordillo Alvarez indica que
el cortometraje es muy eficaz a la hora de tratar cues-
tiones socioculturales asf como temas de calado social:

por un lado, el distanciamiento que permite la orga-
nizacién discursiva de un relato que no corresponde a
la actualidad informativa, sino que se vertebra a partir

8. Nomenclatura usada por Vazquez Tavares para referirse a la cultura
de origen del alumno (C1) y a la extranjera (C2).

de configuraciones de ficcién [] por otro se produce
una proximidad potenciada por los fenémenos rela-
cionados con la identificacién narrativa, que acercan
e individualizan tanto los temas como los personajes.
(GORDILLO ALVAREZ, 2008, p. 4).

A tenor de lo expuesto por Gordillo Alvarez, el so-
porte ficcional propicia el distanciamiento del alum-
nado, a la par que favorece establecer paralelismos
entre los personajes de la narracién filmica y los mis-
mos estudiantes. Por consiguiente, serd mas factible
tratar los temas sociales a través de un medio que a
priori, se presenta como ficcional. Esta premisa, nos
facilitara también activar mecanismos de critica en
los discentes ante las realidades sociales representa-
das para que consideren la presencia de estereotipos
y desigualdades relacionadas con el sexo, la raza, la
clasey el lenguaje®.

2.1. ERAMOS POCOS

El primer cortometraje seleccionado es Eramos Po-
cos (BORJA COBEAGA, 2005) por los buenos resultados
que se consiguen en las clases de ELE a la hora de anali-
zar cuestiones socioculturales, tanto con niveles basicos
como avanzados. La facil adaptabilidad a distintos nive-
les se debe no sélo a la brevedad de la cinta (caracteris-
tica aplicable a todos los cortometrajes) sino también a
la carga descriptiva de las imdgenes y de los didlogos;
breves e incisivos. El humor 4cido del corto desdramati-
za los temas sociales que presenta: el sexismo, la educa-
cién/perpetuacion de roles estereotipados, el papel de
las abuelas en la sociedad y las residencias para la terce-
ra edad en Espafia. Los protagonistas de la historia son
cuatro: el padre indolente; el hijo adolescente que sigue
los pasos de su padre asumiendo el mismo rol pasivo; la
madre ausente que ha abandonado el hogar cansada de
la situacién y por ultimo, la suegra-abuela, a la que reco-
gen del asilo para que “cuide” de ellos encargandose de
las tareas domésticas.

9. Adoptaremos una mirada critica en el marco de la linguistica critica
aplicada al discurso (ACD). Cruz Moya (2004) esboza la influencia de la
perspectiva critica y sus repercusiones tanto en la linguistica como en la
ensefianza de ELE.
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Otro aspecto que se puede destacar del cortome-
traje es el tono irénico, que a veces provoca la risa
ante la representacién del mundo que han creado los
personajes masculinos y del que escapa la madre. Los
recursos de los que se vale el director para conseguir
la satira son los didlogos cargados de ironia, las ima-
genesy la muisica. Durante los escasos 16" minutos de
duracién de la pieza, los alumnos se involucran en la
historia, llevados por la comicidad de los personajes
que en ocasiones, roza la parodia. La musica contri-
buye a esta satira -a causa de su caracter optimista y
desenfadado-, junto con el inesperado desenlace del
corto, que no sélo afianza la ironia, sino que también
motiva la critica de la situacién retratada. La abuela,
a la que habian sacado del asilo, no es en realidad
quien pensaban, sino una mujer mayor que vive en la
residencia y que asume el papel de abuela con tal de
escapar del entorno deprimente del asilo. Cuando el
padre se da cuenta del equivoco al final del filme, en
lugar de hacérselo saber a su hijo, prefiere continuar
con la pantomima porque les conviene ser atendidos
por la abuela “postiza”. La exageracién a la que re-
curre el director para desarrollar la trama, funciona
como catalizador entre el alumnado, al que le resulta
mas facil analizar y reconocer cada dmbito tematico.
El desenlace de la pelicula favorece un analisis critico
de las situaciones sociales y motiva una comparacién
entre estas realidades con las de su pais de origen.
Un valor afiadido al cortometraje es el haber sido no-
minado al Oscar al mejor cortometraje de ficcién en
2005y el atesorar 80 premios.

El tema del sexismo ha captado la atencién de di-
rectores/as de cine en los Ultimos tiempos y se han
estrenado tanto peliculas como cortometrajes que re-
tratan la problemaética, adoptando diferentes dpticas.
En el caso de los cortometrajes, destacamos los dirigi-
dos por Iciar Bollain Por tu bien (sobre la apropiacién
del cuerpo femenino durante el parto) y Amores que
matan (acerca de la violencia de género)®; el dirigido

10. Betina Hermoso (2005) acomete una interesante didactizacion de la
pelicula de Iciar Bollain Te doy mis ojos para acercar al alumnado la Ley
Organica de proteccion integral contra la violencia de género en Espafia.

por Azucena de La Fuente Suefio de una mujer des-
pierta (sobre la violencia doméstica); Cartas a Nora
de Isabel Coixet (sobre la invisibilidad de la inmigra-
cién femenina) y £/ orden de las cosas, de los herma-
nos Esteban Alenda (una aterradora metéfora sobre
la violencia machista). Igualmente, la critica filmica
espafiola se ha hecho eco de las representaciones de
la mujer en la gran pantalla, més adn en la Gltima dé-
cada:

El ciney la televisién en sus vertientes de ficcién,
entretenimiento o publicidad transmiten valores, mo-
delos y actitudes y, cémo no, determinadas represen-
taciones de género que refuerzan, mantienen o trans-
greden los estereotipos de masculinidad y feminidad.
(SANGRO, 2009, p. 20).

2.2. NAMA

El segundo cortometraje elegido para su explota-
ci6n didactica es Nana (RODRIGUEZ MELCON, 2005).
De un lado, su brevedad (3 minutos) hace que sea un
material muy adecuado para introducir el tema de la
inmigracién en Espafia. De otro, al tratarse de una pie-
za en la que no hay didlogos sino tnicamente iméage-
nes, puede adaptarse perfectamente a cualquier nivel
de lengua. El poder visual del corto es extraordinario
e incita al alumnado al anélisis y a la reflexion. Pre-
cisamente, esa carencia de didlogos, lo convierte en
un material sumamente valioso para despertar la con-
ciencia critica de los aprendices. El director de Nana
ha querido introducir unas imagenes mas cercanas y
humanas para que el punto de partida sea ponerse en
el lugar del otro, sin prejuicios.

La actitud que se demanda del espectador radi-
ca en entender los motivos por los que alguien esta
dispuesto a arriesgar su vida y la de su bebé para ir
en busca de un futuro mejor. El lenguaje que em-
plea es universal: una nana. Los iconos son recono-
cibles: una patera en la que navegan personas de
tez negra y el mar. Incluso cuando no se informa
a los estudiantes de que el tema de la clase sera
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la inmigracién, inmediatamente después de ver el
filme, reconocen los iconos y los relacionan con la
inmigracién. Ya cuentan con un bagaje mediatico al
respecto; lo interesante es saber qué tipo de infor-
macién han recibido e inquirirles sobre ello. Bafién
Herndndez asegura que los medios se encargan de
relacionar la inmigracién con la marginacién y la
exclusién social a través de determinados meca-
nismos discursivos; “el marco discursivo mas fre-
cuente cuando se trata de inmigracién y exclusién
social: compromiso, reivindicacién, discriminacién,
condescendencia y prevencién” (2003, p. 38-39).

3 DIDACTIZACION

Del mismo modo que Rodriguez Melcdn, otros cineas-
tas espafioles han plasmado en la Gltima década su visién
personal sobre la inmigracién. En el caso que nos ocupa
los cortometrajes encontramos ejemplos representativos
en: Yo (no) soy de aqui (ARRIAGA, 2003), Espariol para
extranjeros (GARCIA SANCHEZ, 2004), Proverbio chino
(SAN ROMAN, 2005), Hiyab (SALAS, 2005) y El viaje de
Said(RIOBOO, 2006). Sin embargo, la explotacién didacti-
ca de dicho material es escasa y el acercamiento intercul-
tural a tales piezas filmicas tampoco se ha producido, lo
que abre un campo de investigacién casi sin explorar en el
marco del espafiol para extranjeros.

Cortometraje 1: Eramos Pocos

Objetivos culturales:
Conocer el “sindrome de las abuelas esclavas”.*!
Reflexionar sobre el sexismo en Espafia.

Fomentar la capacidad critica de los aprendices.

Comparar los aspectos socioculturales tratados con Brasil.

Objetivos funcionales:

Saber argumentar.

Proponer soluciones a un problema.
Expresar probabilidad.

Nivel: Intermedio B1, estudiantes universitarios.

Metodologia: Enfoque por tareas

Temporalizacion: 2 sesiones de 60 minutos.

Materiales: Cortometraje Eramos Pocos, articulo de EL Pais “Imposible conciliar sin abuelos” <http://www.elpais.
com/articulo/sociedad/Imposible/conciliar/abuelos/elpepisoc/20080315elpepisoc_1/Tes>

11. Término clinico de reciente acufiacion. Segun el cardidlogo Guijarro Morales, el sindrome de la abuela esclava es “una enfermedad grave, que afecta a muje-
res maduras sometidas a una sobrecarga fisica y emocional, que origina graves y progresivos desequilibrios, tanto somaticos como psiquicos” (2001, p. 10).
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Secuenciacién de actividades

Antes de ver el corto

Lluvia de ideas: palabras relacionadas con la vejez y con la juventud.

¢Qué quiere decir el titulo de la pelicula?*?

Lectura del articulo “Imposible conciliar sin abuelos”. En parejas (A / B), cada uno lee una parte del articulo para
compartir después las ideas mas relevantes relacionadas con el género, el sexismo y la sociedad.

2. Durante el visionado

Hasta el min. 2.22°

JQuién es la mujer que se va de casa?
JPor qué?

Hasta el min. 12.08’

Describe a padre e hijo. Utiliza al menos 5 adjetivos para cada uno.
¢Por qué van a la residencia de ancianos?

¢Coémo es la residencia? ;Se parece a alguna en la que hayas estado?

Después del visionado

¢Coémo interpretas el final de la historia?

JPor qué crees que la abuela se quedé en la casa?

¢Cémo relacionas el articulo leido anteriormente y la historia narrada?
JQué intencién tiene el director del corto? ;Qué medios usa para ello?

Tarea final: preparar una presentacién de 10 minutos. Repartir los temas en parejas:
Propuesta de soluciones al problema de las “abuelas esclavas”.

El sexismo en la sociedad. Ejemplos del corto y de experiencias propias.

Los abuelos en Espafia y en otras sociedades: comparacion.

Cortometraje 2: Nana

Objetivos culturales:

Reflexionar sobre las migraciones en Espafia y en los paises de origen del alumnado.

Fomentar la capacidad critica de los aprendices.

Analizar los estereotipos relacionados con la inmigracién a través de los medios de comunicacion.

Objetivos funcionales:
Saber plantear ventajas y desventajas al fendmeno de la inmigracién
Expresar opinién.

12. Referencia cultural al dicho popular espafiol “éramos pocos y pario la abuela”, utilizado cuando a un problema se le suma otro. Se refuerza la
imagen cultural negativa de las personas mayores.
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Nivel: Avanzado B2, estudiantes universitarios.

Metodologia: Enfoque por tareas

Temporalizacion: 2 sesiones de 60 minutos.

Materiales: Cortometraje Nana, titulares de noticias, cancién “Papeles Mojados” de Chambao.

Secuenciacion de actividades

1. Antes de ver el corto

a.sQué palabras suelen estar asociadas con la inmigracién en los medios de comunicacién de Brasil? Aqui tienes
algunas que aparecen en los medios espafioles: cayuco, patera, “sin papeles”, crisis, Ley de Extranjeria, Guardia
Civil, integracion, expulsion, paso del Estrecho, ilegal, tolerancia/intolerancia.

b. Lee y comenta los siguientes titutales de prensa (en parejas)™:

Los intentos de cruzar el Estrecho se disparan en octubre. Fuente: EL PAIS. 28/10/2012.

La salida acelerada de esparioles al extranjero hace caer la poblacién.

Fuente: EL PAIS. 15/10/2012.

Muere ahogado un bebé que viajaba en una patera junto con otros 13 inmigrantes. Fuente: ABC. 8/10/2012.
“Me echaron de un examen y del instituto por llevar ‘hiyab™. Fuente: EL MUNDO. 11/10/2011.

c. ¢Qué relacién tiene el titulo del corto con la inmigracién?*

2. Después de ver el cortometraje
¢Qué imagen se da de los inmigrantes en el cortometraje? ;Con qué recursos?
¢En qué idioma canta la protagonista?

Escucha la cancién de Chambao “Papeles Mojados” y lee la letra. sEstd relacionada con el corto? sPor qué? Utiliza
al menos 5 ejemplos.

Analiza en parejas el lenguaje metaférico de la letra de “Papeles Mojados”. sPuedes deducir el significado de las
siguientes expresiones?

miles de sombras, frio que pela, ahogan sus penas, la mar se eché a llorar, se hunden sus suefios, papeles moja-
dos, calaos® hasta los huesos, una bocana de aire.

Tarea final: debate

- Cada alumno/pareja de alumnos asumira uno de los siguiente roles para expresar su punto de vista:
moderador/a, inmigrante, politico conservador/a, asociacién de inmigrantes, profesor/a de escuela con alto por-
centaje de inmigrantes, madre de inmigrante (ella se ha quedado en el pais de origen), periodista.

- Hacer un listado de ideas relacionadas con el rol asignado

13. En clase, se pueden revisar titulares de periodicos brasilefios para comparar el tratamiento del tema de la inmigracién entre los dos paises.

14. Seguramente relacionaran el titulo con las nanas que cuidan nifios. En este caso, podremos analizar los estereotipos referidos a las ocupacio-
nes de las personas inmigrantes en diferentes paises y a la escasez de oportunidades en otros destinos.

15. Se debe hacer referencia al cambio de la terminacién -ado por -ao y —ada por -a en la pronunciacion andaluza.
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4 CONSIDERACIONES FINALES

Tras demostrar la carencia de estudios didacti-
cos que prioricen el conocimiento intercultural al
usar el cine en las clases de espafiol para extran-
jeros, se han seleccionado dos cortometrajes para
después proponer una serie de actividades de prac-
tica con fines comunicativos (tareas). El objetivo
de las mismas, ha sido activar el anélisis critico de
dos realidades socioculturales, a través de distintas
estrategias: la comparacién entre la C2 y la C1 de
los discentes; la reflexién sobre cuestiones relacio-
nadas con la identidad, asi como la influencia de
los medios de comunicacién en forjar determinadas
imagenes estereotipadas. En definitiva, se ha pre-
sentado un modelo de trabajo que, a través de ta-
reas comunicativas y de reflexién, busca una mejor
comunicacién intercultural, para que el alumnado
pueda comprender las diferencias culturales que le
separan de la C2 e intentar ser mas tolerante con la
cultura en principio desconocida.

Otro de los objetivos propuestos en este articu-
lo, ha sido demostrar la idoneidad de los cortome-
trajes para tratar temas sociales, desde un punto
de vista intercultural. De un lado, se produce un
distanciamiento inicial en el alumnado al tratarse
de un medio de ficcién no un documental o repor-
taje periodistico y de otro, se da una identificacién
narrativa que facilita el tratamiento de los temas
presentados: la inmigracién y el sexismo. Las te-
méticas sociales que en un principio pudieran pa-
recer alejadas de la realidad de los aprendientes,
se tornan mas cercanas tras el visionado de las
piezas cortas. Las unidades didacticas presentadas
han propuesto tareas comunicativas, a partir del vi-
sionado de los cortometrajes, en las que el conoci-
miento intercultural protagoniza el aprendizaje, en
detrimento del andlisis de estructuras linguisticas
que se ha venido practicando en la ensefianza de
espafiol para extranjeros.
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